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VK 81°362

Paccmompenul criyyau nposenenus A361k0801 unmepgepeHyuy 8 HayuHO-MeXHUYecKomM nepesooe npu Ucnoib308d-
HUU 3ansamoul 8 NYHKMYayuoHHOM O(OpMIAeHUU CIMPYKIMYD NpOCmozo npediodxceHus. Boiasnensvl npuyunsl unmep-
GepenyuoHnbIX owubOK npu ynompebieHuy 3ansimotl, OmMe4eHo GIUAHUEe IMUX OUWUOOK HA NOHUMAHUE U CMBICI
npeonodicenuss 8 mexcme nepesood. Iokasanvl 803MOHCHOCU NPE0O0NeHUA 0eCMPYKIMUBHO20 BUAHUSA NYHKINY AYUOH-
HOU unmepghepenyuu Ha Kawecmso nepesood.

Kniouesvie cnosa u @hpasvl: HaydHO-TEXHUUECKUH NEPEBOA; MyHKTYaIHs; JECTPYKTUBHAS HHTEP(EPEHINs; OINOKH
C 3aIITOH; IPOCTOE MPEUIOKEHNE; KOMMYHHKALIHS.

KouerkoBa Hatanabs CepreeBHa
Camapckuil 20cy0apcmeeHHbll MEeXHUYeCKUll YHUGepCumen
knsO5@rambler.ru

TMPEOIOJIEHUE JECTPYKTUBHOW UHTEP®EPEHIIAU TP MYHKTYAITMOHHOM
O®OPMIJIEHMH ITPOCTOTI'O NPEAJIOKEHUS B HAYYHO-TEXHHYECKOM IIEPEBO/IE

B nocnennee Bpemsi OTeUECTBEHHBIE aBTOPHI CO 3HAHUEM AHIJIMHCKOTO SI3bIKA HEPEIKO MEPEBOIST TEKCThI CBOMX
HAYYHBIX MyOJMKALUI (aHHOTAIIMH, CTAThH) CAMOCTOSITENILHO, HE TIpHOerast K MOMOIIY NepeBOIIMKa. Takast mo3umus
MPE/ICTABISICTCS. BIIOJHE ONPAaBIAHHOW, MOCKOJIBKY JalieKO HE KaIbld IEepPeBOIYMK, a TeM Oojiee MepeBOIYHK-
(00T, MOXKET MEPEaaTh CMBICH BBICKa3bIBaHUs HA UCXOMHOM si3bike (M151) Tak TouHO, Kak cam aBTOp. BMecTe ¢ Tem
aHaJIu3 UCCIelyeMbIX MEePEBOAOB TOBOPUT O HEAOCTATOUHON JIMHTBUCTUUECKOM M MEPEBOIYECKON IPaMOTHOCTH MHO-
THX aBTOPOB, CBUJICTEIBCTBOM YEMYy — MHOTOUYHCIICHHBIC OIIMOKK HAa Pa3jIMYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHsX. JlocTaTouHO
MHOTO OIIMOOK OTMEYCHO B aHTIMUCKON MyHKTyanuu. CripaBeIIMBOCTH pajJy 3aMETHM, YTO MPEACTaBICHHBIE Ha OTe-
YECTBCHHOM PBIHKE COBPEMEHHBIE YIeOHUKH PEIKO COAEpsKaT pa3iell TpaMMaTHKH, TOAPOOHO OCBEIIAIOIINI 3Ty BaK-
Hyto Temy. OgHako 0e3 3HAKOB NpENMHAHHUI B MHCHMEHHOH pedn He oboiTtuch. [loaToMy mpH mepeBojie HaydHOTO
TEKCTa Ha aHTIHMHUCKHUHA S3BIK aBTOP, OCOOCHHO HAYMHAIOIINK, HEBOJIFHO CIEAYeT NPHBBIYHBIM IS HETO IPaBHIaM
ITyHKTYaIlMd POJHOTO (PyCCKOTO) s3bIKa. A Tak Kak IMpaBWIa MMyHKTYAIlMX B s36IKaX COBIAIAIOT HE BCETa, TO BO3HH-
KalolIye MPU MEPEBOJIC aHAJIOTMU C PYCCKOM IMYyHKTyallMeH, HANpUMEp, NPU yIOTPEOICHUN 3aIlsITON, OKa3bIBAKOTCS
JIOKHBIMU M IPUBOJIAT K HAPYUICHUIO HOPM aHTIIUICKOTO SI3bIKA.

OTKIIOHEHHS OT HOPMBI U CUCTEMBI HEPOJTHOTO SI3bIKA, BRI3BAHHBIC BIUSHUEM POJHOrO, M0 MHeHHIO B. A. BuHo-
rpajioBa, SBISIOTCS BBIPaXKEHUEM Mpoliecca uaTepdepenimu [2, ¢. 197].

Ha ceronmsiiauii 1eHb pabOTHI 10 U3YUCHUIO S3bIKOBON MHTEP(PEPEHIMU B HAYYHO-TEXHUUECKOM TIEPEBO/JIC MIHPO-
KO MPEJICTAaBICHBI B HAY4HOH JuTepatype. OmHako mpobiieMa MyHKTYaIl[MOHHON HHTEp(EpEHIIUK B TIEPEBO/IC, B YACTHO-
CTH TIpH YIIOTPEOJICHUH 3aIITOH, UCCIEIyeTCsl BeChbMa (pparMeHTapHO, HEPEIKO B KOMITIEKCE C APYTUMHU Pa3HOBUIHO-
CTSIMH TPaMMAaTHUYECKOW MHTEPEPEHITIH, TIPH TOM 00BEKTOM BHUMAHUS, KaK IPABIJIO, SBJISFOTCS OIMHOKH B CIIOXKHO-
MTOJYMHEHHOM TIpeIOKeHUH. [IpaKTrKa jKe MOKa3bIBaeT, 9TO MHTePPEPCHIIMOHHBIE OIMOKN B IEPEBOAC TIPH YIIOTPEO-
JICHUH 3aTATON XOTS U MPOSIBILIFOTCS HAHOOIIEe SPKO B CIIOKHOIIOJUMHEHHOM TIPETOKEHUH, HO TAKOBBIMH, IT0 MHEHHIO
aBTOpa, HE OTPAHUINBAIOTCA.

[IpemMeToM HaHHOTO MCCIENOBAHUSA SBISACTCS MPOOJIeMa MPEOAOICHUS NECTPYKTHBHON MHTEp()EpPeHINU B Tie-
peBOJIe HAYYHO-TEXHUYECKOTO TEKCTa IPH YIOTPEOICHUH 3aMATOH B TIPOCTOM IPEUIOKEHHH.

WuTepec k mogo0HOMY HCCIIEIOBAHUIO M €TI0 aKTYalbHOCTh OOYCJIOBIIEHBI 3HAUUMOCTBIO ITYHKTYAI[MH B IEJIOM
Y 3aII9TOM B YaCTHOCTH B 00eCTIeYeHNH TOYHOCTH M3JI0KEHHUsI MaTeprana Ha s3bike nepeBoza (I15), a Taxke mupo-
KHM UCIIOJIb30BaHHUEM B PYCCKOM M aHTIMICKOM HAyYHBIX TeKCTax (OCOOEHHO B aHHOTAIIMSAX) MPOCTHIX MPEIIONKe-
HUU pa3In4HON CTEIIEHH OCJIOKHEHHOCTH.

Lenbto uccnenoBaHUS SABISICTCS:

— BBIIBIICHHE B TCKCTE IEPEBOJA CIYYacB IMPOSBICHUS NECTPYKTHBHOW MHTEp(EPCHINU MPH YIOTPeOICHUN
3aIATON B MYHKTYAITHOHHOM O()OPMIICHHH MPOCTOTO MPEATIOKCHHIS,

— OIpeerieHNe 3HAYUMOCTH, TO €CTh BIUSHUS MYHKTYAalIHOHHBIX OIIHOOK C 3aIATO Ha CMBICT MPEITOKCHUS
Y Ha IOHUMAaHHE TEKCTa IEPEBOIa YUTATEIIEM, HE BIAICIOIINM PYCCKUAM SI3BIKOM.

B xo1€e uccnenoBanus ObUTH UCTIONB30BaHbBI CIICAYIOIINE MaTSPHANBL:

— TEeKCThl aHHOTallMid Ha aHTJIMMCKOM S3bIKE K CTAaThsIM B HAYYHBIX JKypHaJllaX M COOpHHKAaX, M3AaBaCMbBIX
B CamapcKoM rocynapcTBeHHOM TexHndeckoM yHusepcuretre (CamI'TV) [1; 4; 5; 6];

— TapajuleNbHbIE IBYSI3bIYHBIE TEKCTHI M3 TTOCOOMIA 10 00YUSHHUIO HAYYHO-TEXHUIECKOMY TiepeBoy [3];

— TEKCThl HAyYHO-TEXHUYECKHUX CTAaTel Ha aHTIMHCKOM SI3bIKE, HAMMMCAHHBIC POCCUUCKUMU M AHTIIOS3bIYHBIMH
aBTOpaMU M OIyOJUKOBAaHHBIC TIApaUIEIbHO C UX PYCCKO# Bepcueil B orpacieBoM xypHaine «ROGTECH: Poccuii-
ckre He(pTerazoBbie TEXHOJIOTHIY, Hapumep [7].

B xone uccieqoBaHus NPUMEHSITUCh TCOPETHUCCKUI METOM, OCHOBAHHBIN Ha aHAU3C JIUTEPATYPHBIX HCTOYHH-
KOB 110 0003HAYCHHOW MPoOIeMe, M METOJ] COTIOCTABUTEIILHOTO aHAIIN3a IIEPEBOIOB.
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B pesynbrate nccnenoBaHus ObUIO BBISBIEHO, YTO Ha YPOBHE IPOCTOrO MPEII0KEHHS AECTPYKTUBHAS MHTEp-
(depeHIs B yOTpeOJISHNH 3aISITOH NP MEPEeBOEe PYCCKUX TEKCTOB HAay4YHBIX IyOJIMKAIIMM HA aHTJIMHCKUI S3BIK
MPOSIBISIETCSI B CIIEAYIOLIHMX CITydasiX:

1) npwu nepeuncnennu Ha [15] 0OTHOPOAHBIX WICHOB.

* Tak, B aHTVIMHCKUX TEPEBOJIaX PYCCKUX TEKCTOB HAYYHBIX aHHOTALMWA W CTATEH 4acTO OTCYTCTBYET 3arsiTas
nepe mocjaeJHuM u3 TpEX min 6oJiee OJHOPOAHBIX YJICHOB, KOTOPOMY MPEAIIECTBYET COI03 and Wi OF, 4TO CUH-
TAeTCsl HAPYLICHUEM TPaBHJI aHTIMHACKON MYHKTyalMd. 3aMETHM, YTO B COBPEMEHHOM OPUTAHCKOM HAyYHOM TEK-
CTe, B OTJIMYHE OT aMEPUKAHCKOTO TEKCTa, 3aIsiTasi B MOJOOHBIX CIIydasX MOXET omyckatbcs. OJHaKO Takoe BO3-
MOYKHO TOJIBKO IIPH YCJIOBUH IIOJIHOI'O OTCYTCTBHSI IByCMBICIIEHHOCTH, YTO, KaK HaM IPEACTaBISIETCS, HEPEAKO BbI-
nasaeT u3 MnoJjst 3peHust aBTopa nepesona. Hampumep: Ilpednosicenvt cnocobwvr obpabomxu, mexuuueckoe ycmpou-
€m0 0J11 YCMAHOBKU 3020MOB0K U SUOKULL pencyuuti uHcmpymenm OJis XOHUH208aHusi omeepcmuii... | Processing
methods, the technical device for installation of the blanks _and the flexible cutting tool for honing of openings
<...> are described [5, c 105]. 3ameTnm, 4TO M3-32 OEAHOCTH IPAMMaTHYECKUX (POPM aHTIIMHCKOTO S3bIKa OTCYT-
CTBHE 3aISITON 1epes and MOXET CO3/1aTh Y YHTATeJIs BIICUATICHUE CHHTAKCUYECKOH CBsI3U (Ha CaMOM JIeJie OTCYT-
CTBYIOIIEH) MeXITy cloBoM the blanks n cnoBocouetanneM the flexible cutting tool. B pe3ymbTare 3TOH JOXKHOM
cBs3u croBocoueTanue the flexible cutting tool MoXxeT OomMOOYHO CTAaTh AIEMEHTOM OJHOPOTHBIX JOMOJIHEHUH,
a HE OJIHOPOHBIX MOJUICKAIIUX, YTO BEAET K 3HAUUTSIHPHOMY MCKAKCHUIO CMBICIA.

* Tlox Bo3melcTBHEM PYCCKOIO si3bIKa B TEKCTE IEPEeBOJia 4acTO OTCYTCTBYET 3allsiTas W Hepe] COKpallie-
HHEM etc., KOTOpPOE HEpEeJKO 3aBepliaeT psii C HEMOJHBIM IEPeYMCIICHHEM OJHOPOJHBIX wWieHoB. Hampumep:
B cmamuve npeonosicenvt memoovl npocHOZUPOBAHUS 3HAYEHUT CBOUICTNG NOOBUIICHOU HehmU, OYeHUBAEMC S GIUAHUE
UBMEHYUBOCTNU €€ CBOUCE HA NAPAMempPblL pa3pabomKu MmecmopodicoeHust u m.o. / In the study we suggest methods
for predicting values of mobile oil properties, evaluate the impact of the variability of its properties on oil field
parameters_etc. [7, c. 19].

¢ OrpunarensHas HHTEpQEPEHIMS B TEKCTE TIepeBoia 00HAPYKUBACTCS TAKXKE B PE3yJIbTaTe COXPAaHEHHUS 3aIsITON
Tam, TJie OHA, COIVIACHO ITyHKTYaI[MOHHBIM IpaBWJIaM aHTJIMHCKOTO s3bIKa, HE TpeOyeTcs, HampuMep, repe] BTOPOi
Y9acThIO COCTABHBIX COIO30B both ... and, either ... of, neither ... nor: HoBBII MeTO I3MEPEHNUS TAPAMETPOB EMKOCTHO-
IO JIaTYMKa TO3BOJLIET OMPENCINTh ¥ EMKOCHb, U U30AAYUOHHOe conpomusnenue. /| A new method for measuring
parameters of capacitor gauges provides the definition of both capacity(,) and insulation resistance [6, c. 53].

+ TlposiBieHue OTPULIATEIHHON UHTEPPEPEHIIMM OTMEUEHO U MPU MPUCOSANHEHUH OHOPOJHBIX WICHOB C MO-
MOIIIBIO COI030B as well as, but, not only...but, napeuws rather then. Hanpumep: Paccmampusaiomes memoo
VMEHbULEHUSI YKA3AHHOU NOSPEUWHOCIU, a MAKJICe KOIUYECMBEHHbIe OYeHKU, NoOmeepaicoarwue e2o pabomocno-
cobrocmb u agppexmusrnocmo. / The inaccuracy-reduction technique(y) as well as quantitative estimates of method
efficiency and reliability are proposed [1, c. 25];

2) Ipu MCHOJIB30BaHUH BBOJHBIX CJIOB M CIIOBOCOYETAHUI B Ha4yaje aHIIMICKOTO NPEI0KEHHUSI.

H3BecTHO, YTO BBOZHBIE CJIOBA HE SBIISIIOTCS WIEHAMH IPEUIOKEHUS], [I0OITOMY M B PYCCKOM, U B aHTJIMICKOM SI3bIKE
OHH BBIZICISIOTCS 3amsAToi. OHAaKO TOT (pakT, YTO BBOJHBIC CIIOBA B JIBYX S3bIKAX MOTYT HE COBIIA/IaTh, YacTO SIBIISIETCS
npuurHOi nHTepdepenun. Tak, nectpykTuBHas nHTepdepenus Ha [151 oOHapyxuBaeTcs, Koraa 1oJl BIMSHUEM pyc-
CKOTO SI3BIKa B HaUaJle aHTJIMICKOTO TIPEIIOKEHNS OTCYTCTBYET 3aIsiTas IIocie CIIoB however/nevertheless (0gHaKo/TeM
He MeHee), therefore/so/thus (mostomy). Hampumep: Oonako smom memoo He npunumaem 80 HUMAHUE A3UMym mpacc,
CKOpOCIHYI0 MOOeb unu epems/enyouny ompagicenuil. / However the method doesn’t take into account the azimuth
of traces, the velocity model, or the time/depth of the event that is modeled [7, c. 29].

3ameTHM, 9TO YKa3aHHbBIC PyCCKHE CI0BAa HUKOTA He HAYMHAIOT MpeIokKeHHe Kak BBoaHbIe. Tak, cioBa ‘odnaxo’,
‘mem He menee’ B Hauaje NPEIIOKEHHUS OOBIYHO UMEIOT 3HaYEHUE POTUBUTEIHLHOTO COI03a HO, @ CIIOBO ‘1109mom)’
yrnoTpeOsieTcsl Kak Hapedue M BBIIONHAET QyHKIUIO 00CcTOsITeNIbCTBa. BOT moueMy B Haualsie pycCKOTro MpesioxKe-
HUSI 9TH CJIOBa He TpeOyIoT 00ocobneHus. 1, Haobopor, clioBa ¢ aHAJOTHYHOW CEMaHTHKOM B Havyaje aHTJIMHCKOTO
NIPE/IOKEHHS BCETAa SIBISIIOTCS] BBOJHBIMH, a 3HAYMT, JIOJDKHBI 000C00IATHCS 3amsiToil. OTCYTCTBHE 3aIsITON Mocie
BBOJIHOTO CJIOBA MOYKET yKa3bIBaTh Ha JIPyroe 3Haue€HHE 3TOTO CJIOBA, a CJIEJ0BAaTEIbHO, MOXKET PUBECTH K HETpa-
BWJILHOMY MOHHMAaHHUIO BCETrO BBICKa3bIBaHMs. PaccMOTpuM mpesioxkeHue: Tax umo JaexapCmeeHHO-yCmoudugslil
my6epKyIé3 6cmpeuaemcsi 60 6cex cmpanax, a He moivko 6 Poccuu. / So_drug-resistant TB cases are registered not
only in Russia, but all over the world [6, c. 53]. V3-3a OTCYTCTBHS 3aIIATOH MOCce So YUTATEIh MOXKET MPUHSTH €TO
3a YCUJIMTENbHYIO YaCTHILy, U TOT/Ia IePEeBO OyAeT 3By4aTh: Cmo/ib ycmotiuugvle K 1eKapcmey ciyyau myoepkyié-
3a... TloaToMy JJIsl IOSTyYIEHUSI aIeKBATHOTO MepeBoja mocjie So He0OXO0MMO MOCTABUTh 3aILITYI0. A BOT 3allATYIO
niepen but MOXKHO OIMYCTHUTb, YTO BIIOJIHE COOTBETCTBYET MPABHJIAM IMYHKTYalIMOHHOTO O(opMIIeHHSI BTOPOCTEIICH-
HBIX OJTHOPO/IHBIX YICHOB KaK B OPUTAHCKUX, TaK M B aMEPUKAHCKUX HAYYHBIX TEKCTaX;

3) npu ynorpeGiIeHHH BTOPOCTETICHHBIX YWICHOB MEPe/l TOAJIEKALIHIM.

[MpakTHyeckne rpaMMaTHKH, KaK U3BECTHO, HE PEKOMEHIYIOT CTABUTh 00CTOSITENLCTBO (OCOOEHHO 00CTOSATEIb-
CTBO MeCTa) Iepe]] MOJJIeKAIIUM aHTJIMHCKOro npeuiokeHnst. OHaKO B HAYYHO-TEXHUYECKOH JINTepaType BBIHOC
o0cTosITeNbCTB (M JIaKe JOTIOJIHEHHUS) B HAYaJIO TPEUIOKEHUS] — HE PEAKOCTh, OH MOMOTaeT «pasrpy3uThb» XBOCT
npeaokeHus. B pycckoM si3bIke 00CTOSTENBLCTBO B Hadalle MPEJIOKEHHs He BCera OTAENIETCS OT OCHOBHOM Ya-
CTH 3amsToW. 1, HalpOTHUB, B aHTJIMICKOM SI3bIKE BCE BBIHOCHUMBIC B HA4ajo MPEJIOKEHUS 000pPOTHI 0053aTeNIbHO
OTJETISFOTCSl 3aISITO OT OCHOBHOW YacTH MPEJIOKEHHUS. DTO OOYCIOBICHO MOTEHUUANbHBIMU TPYIHOCTSIMHU
C OMpEe/IeJICHUEM TMOJUISKAIIETO U CTPEMIICHHEM aBTOpa K TOYHOCTH BBICKa3bIBaHMWs. B kauecTBe mpumepa paccMoT-
PHUM ciIydaii ¢ BBIHOCOM B HadaJlo MPEeUIOKEHU 00CTOSTENhCTBA MecTa: B cogpemennoil meopuu mecmuposanus IRT
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omeem Ha mecmogoe 3a0anue paccmMampusaemcs Kak eeposimuocmuoe coovimue. / In today’s theory of IRT testing
the solution 10 a test task is seen as a probabilistic event [4, c. 36]. Ilon BiIMsSHUEM PYCCKOrO s3bIKa aBTOP
HE MOCTaBUJI 3aISITYIO Mepe]] MOJIeKAIMM B aHTJIMMCKOM mpeayioxeHuu. [loatomy Ha IS HesicHo, 4TO sABIIsSIETCS
nojeskanm — testing the solution fo a test task wiu the solution fo a test task;

4) TpH UCTIOJIE30BAHUH MPUYACTHOTO 000pOTa B QYHKIIMH ITOCTIO3UTHBHOTO onpenenenus. Hampumep: Omeem
Ha mecmogoe 3a0aHue paccmampusaemcs Kak 6eposmHoCcmHoe codvimue, 3agucauiee om ypogHsa no020Mo81eHHO-
cmu cmyoenma u crnoxcHocmu 3aoanus. / The solution t0 a test task is seen as a probabilistic event, depending
on the student’s level of knowledge and complexity of the assignment [Tam xe]. CoxpaHeHHEe B aHTIIHIACKOM SI3BIKE
3aILTON Hepe]] MPUYACTHEM, CIEAYIONIMM HETOCPEICTBEHHO MOCIIE ONpeeNsieMoro ClIoBa, He TpeOyeTcsl, TaK Kak
OHO BBOJIUT IIPHYACTHBIN 000POT, KOTOPBIH, B OTIMYHE OT PYCCKOT'O SI3bIKa, 3aISTONH HE OTACISICTCS.

Takum o0OpazoM, B XOJ€ HCCIIEOBaHHMs YCTAHOBJIEHO, YTO YHOTpeOJIEHHE 3arsiToil B NMPOCTOM aHMIMHCKOM
NPEAI0KEHUN TOM WJIM MHOW CTENEeHH OCJI0XKHEHHOCTH 3HAYNTEIHHO OTIIMYAETCS OT PYCCKOro si3blka. B kauectBe
9JIEMEHTOB, POBOLUPYIOMINX HHTEP(EPEHIIMOHHBIE OMIMOKH C 3aIsITOH, 0OBIYHO BBICTYNAIOT COFO3BI IIPH OJHOPO/-
HBIX YJIEHaX, BBOJIHBIE CJIOBA, HApe4usl ¥ BTOPOCTEIICHHBIC YJICHBI B Hayalle MPEIUIOKEHHUs, a TAaKkKe MPUYACTHBIC
000pOTHI B (YHKIIMK TMOCTIO3UTUBHOTO ONpeaeeHus. JJonmyIeHHbe B pe3yabTaTe HHTeP(PEPEHIINH OMIUOKH MOTYT
MIPUBOJINTH HE TOJIBKO K HapyIICHWIO MyHKTYalIMOHHBIX HOPM aHTJIMICKOTO SI3bIKa, HO W HETaTHBHO BJIMATH Ha Ka-
4ecTBO (BEPHOCTH, OAHO3HAYHOCTH M JOCTYITHOCTh) N3JI0KEHUS MaTtepraia Ha [151.

Hanmame B TekcTe mepeBoa CMBICIOBBIX OITHOOK, OOYCIIOBIICHHBIX ITyHKTYallMOHHON HHTEepQepeHnnei, mpuBo-
ITIT K BBIBOZLY O TOM, YTO MHUIIYIIAM Ha aHTIHUHCKOM SI3bIKE PYCCKOS3BIYHBIM aBTOpPaM HEOOXOIMMO 3HATH U M3y4aTh
JTAaHHOE SIBJICHHUE, a TaK)Ke IMOCTOSIHHO Pa3BHBATh HABBIKW NMPUMEHEHUS 3aIITONW KaK OJHOTO W3 TJIABHBIX MPHU3HAKOB
OTIpe/IeIeHHs] CHHTAKCHYECKOH M CeMaHTUYECKOH CTPYKTYPBI aHIJIMHCKOTO TPEUIOKEHUs. B NpoTHBHOM citydae UH-
Tep(epeHIIOHHBIE OIIMOKH B MYHKTYMPOBAHUH JaXK€ MPOCTOrO NPEUIOKEHHUS, 110 MHEHHIO aBTOpa, MOTYT CTaTh
NPENSTCTBUEM ISl TIPABMIILHOTO YWICHEHUs M TOHMMaHUS BHICKA3bIBAHUSI aHTJIOSN3BIYHBIM YUTATEIEM, YTO HE M03BO-
JIUT €My OLEHUTh 3HAYMMOCTB IIPEJICTaBICHHOMN B Hay4YHOH paboTe nHpOpMaLH.

ABTOp moJiaraeT, YyTo BBISBICHHE UHTEPPEPCHIIMOHHBIX OIIMOOK C 3aIsITOH M MX MPOPHUIAKTUKY IeJIeco00pa3HO
CTPOUTH Ha COIOCTABUTEIHLHOM aHajIHM3e OCOOCHHOCTEH B yMOTpeOJCHUH 3HAaKa NIBYX SI3bIKOB. VIMEHHO 3TOT KOH-
TPACTHBIN aHAIN3 ITO3BOJIUT CIIPOTHO3UPOBATH U MPEOIOIIETh TPYAHOCTH, 00YCIOBICHHBIC S3BIKOBOM MHTEP(EPEHIIHCH,
9T0, OE3YCIIOBHO, MTOBBICUT KA4ECTBO JIMHTBUCTHYECKOTO, TIPEKIE BCETO, MMyHKTYaIIMOHHOTO O0(OPMIICHHS HAYIHBIX
TekcToB Ha [15] 1 MUHUMU3HpPYET BEpOATHOCTH COOST KOMMYHHKAIIHH.

CoOpaHHBII B X0JI¢ HCCIICIOBAHHS MaTepHAll MOXKET OBITh MCIIONB30BAaH HA 3aHATHAX C MAarHCTPaMHU, acIIpaHTa-
MH, a Takxe npernonaBarensimMu CamI TY Ha kypcax @akynprera noseimenus kpamudukamun (DOIIK) mpu dopmupo-
BaHUH M COBEPIICHCTBOBAaHUU HABBHIKOB aKaJIEMHYECKOTO MHUCEMA U MIEPEBOJIa HAYYHBIX H HAYYHO-TEXHUIECKUX TEK-
CTOB C PYCCKOTI'O fI3bIKa Ha aHTJIMMCKHUH.
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OVERCOMING DESTRUCTIVE INTERFERENCE IN THE PUNCTUATION
OF SIMPLE SENTENCE IN SCIENTIFIC-TECHNICAL TRANSLATION

Kochetkova Natal'ya Sergeevna
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The article deals with the cases of linguistic interference in scientific-technical translation when using a comma in the punctua-
tion of simple sentence structures. The author reveals the reasons of interference misuse of comma, and notes the impact of these
mistakes on the understanding and meaning of the sentence in the translated text. The paper shows the possibilities of overcoming
the destructive influence of the punctuation interference on the quality of the translation.

Key words and phrases: scientific-technical translation; punctuation; destructive interference; mistakes in commas; simple sen-
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